
«Б… бабушка?», - Виктория не могла не заикаться, увидев, как бабушка внезапно мешает Вану
пойти с ними.

«Все в порядке», Шарлотта кивнула головой, «Можешь идти вперед, мне просто есть о чем
поговорить с этим малышем»

«О… ладно», увидев взгляд бабушки, Виктория могла только кивнуть.

Ван нервно смотрел, как группа оставила его наедине с Шарлоттой. Неужели они оставляют
его наедине с этой эксцентричной старухой?

«Чего она хочет?», - подумал он, слегка вздохнув и повернув голову к мускулистой старушке.
Многочисленные мысли бились в его голове.

Собиралась ли она убить его теперь, когда он узнал секрет их семьи?

Он просто сделал невозможное, а смерть была его наградой?

Сможет ли он вообще сбежать?

Беатрис и Харви будут в порядке?

Будет ли Андреа скучать по нему, когда он умрет?

И как только Беатрис и остальные ушли, Шарлотта повернулась к Вану и медленно протянула
ему руку.

"!!!"

Ван быстро включил свой навык [Восприятие времени] и убежал в другую сторону. Но прежде
чем он успел сделать даже 10 шагов, он почувствовал, что кто-то схватил его за плечи сзади.

Ван быстро повернулся, чтобы посмотреть на Шарлотту.

"Спасибо"

"Что?"

Ван мгновенно перестал сопротивляться, как только услышал успокаивающий голос
Шарлотты. Он моргнул пару раз, когда увидел лицо Шарлотты, по которому уже текли слезы.



«Спасибо за то, что сплотил мою семью», - мягко сказала она, «Я никогда не забуду этот долг,
малыш».

«Я…», Ван собирался сказать, что сделал это только потому, что Виктория стала его подругой,
но он воздержался от этого. Самый сильный Усилитель в мире в долгу перед ним? «Звучит
неплохо, - подумал Ван.

Затем он кивнул головой, неловко на цыпочках похлопал Шарлотту по плечу. Она была
слишком высокой, поэтому ему пришлось полностью вытянуть руку.

Увидев, как Ван пытается ее утешить, Шарлотта усмехнулась, вытирая слезы с лица.

«Кстати…», затем она выдохнула. «Ты и вправду очень интересный человечек, не так ли?», -
сказала она, и ее прежний спонтанный тон вернулся, когда она посмотрела Вану прямо в
глаза.

Чтобы иметь возможность убежать от нее в 10 шагах, даже некоторые исследователи Золотого
ранга не смогли этого сделать. Не говоря уже о том, как он двигался, тоже было
неестественно. Он был слабым, но Шарлотта слышала, как сердце Вана ненормально билось в
течение нескольких секунд.

Однако она не слышала звука сокращающихся мускулов Вана, когда он бежал с почти
ослепительной скоростью. Как будто ему даже не нужно было напрягать мышцы, чтобы
двигаться так, как он это делал.

Шарлотта положила руку на подбородок, оглядывая Вана с головы до пят.

Ван же мог только нервно сглотнуть.

***

Когда тьма окутывала небеса, и луна освещала землю своими лучами, по земле разносились
звуки хныканья и стонов.

Сара сейчас стояла у огромного особняка внутри просторного поместья. Десятки мужчин
растянулись на земле, дрожа и стоная, пытаясь отползти.

«К… кто ты ?!» - проревел один из мужчин, которые все еще стояли.

«Вызови своего босса», - сказала Сара более холодным тоном, чем сама ночь.



«Ч… что !?», - пробормотал мужчина, - «Ты с ума сошла? Мы..!»

Прежде чем он успел закончить свои слова, он обнаружил, что не может говорить, поскольку
почувствовал, что что-то обхватило его горло.

Сара уже схватила его за шею, ее глаза были полностью красными от крови. «Вызови его, пока
я не потеряла контроль», - сказала она.

"Ты смелая!"

"!!!"

Сара быстро подпрыгнула, когда услышала, как кто-то внезапно приближается к ней сзади.
Она прищурилась, глядя на землю, только чтобы увидеть златовласого мальчика в униформе
Академии, создающего на земле небольшой кратер своим кулаком.

«... Ты Джеральд Лаудер?», - небрежно сказала Сара, когда ее пальцы ног мягко приземлились
на землю.

«Кем бы я еще был!?» - взревел Джеральд. «А ты, кто ты такая, чтобы вторгаться в нашу
собственность!?»

Джеральд оглянулся вокруг поместья. Он только что вернулся из Академии, и как только он
вернулся домой, он увидел их охранников, ползающих по земле, как муравьи.

"... в вашу собственность?"

Как только Сара подтвердила личность Джеральда, она издала легкий смешок, медленно
подняла руку и запарила в воздухе.

-Ааа!

Все охранники, которые ползали по земле, начали дружно завывать. Их тело начало
извиваться, их конечности скручивались так, что их нельзя было перекручивать.

И вскоре из их ран хлынула кровь, но вместо того, чтобы капать на землю, кровь потекла к
руке Сары.

Охранники закричали от боли еще раз, когда почувствовали, что их кровь высасывается из их
тел.



«Что ты делаешь !?», - закричал Джеральд, быстро бросившись к Саре.

Но прежде, чем он смог добраться до середины положения Сары, Сара раскрыла ладонь, и
кровь, которая текла на в руке, мгновенно увеличилась. Затем она распространялась и
окружила его, двигаясь непрерывно, как будто торнадо ...

... Торнадо крови.

«!!!», Джеральд быстро остановился. Затем он медленно коснулся крови и тут же почувствовал
боль в пальцах.

«Тч», он щелкнул языком, отступая: «Ты собираешься спрятаться!?»

Как только он это сказал, кровавый торнадо тут же рассеялся, обнажив Сару, которая теперь
была одета в броню из красной крови, точно подогнанную по ее телу.

Теперь из ее спины торчала пара крыльев, но если присмотреться, можно увидеть, что перья
крыльев сделаны из крови… и броня, которую она сейчас носит, была такой же.

Свет луны, отражающийся от ее доспехов, заставил все поместье утонуть в цвете крови.

«Ты… кто ты?», Джеральд нахмурил брови, когда все мускулы на его теле, казалось, сжались,
его кулаки сжались и были готовы к атаке в любой момент.

«Твои люди сожгли одежду моей сестры…», - прошептала Сара, медленно приземляясь на
землю. Затем она вытянула левую руку в сторону, и в мгновение ока из ее руки появился меч,
снова сделанный из крови.

... Надеюсь, ты не против, чтобы я сделаю то же самое "
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